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POPs Regulation 持久性有机污染物法规
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US- Approved Amendments to Toxic in Packaging Model Legislation 
美国-批准修订包装中有毒物质示范法规

Hong Kong - Approved Updates to Safety Standards for Toys and Children Products 
(2/19/2021)  
香港-批准玩具和儿童产品安全标准更新
Australia - Toy Standard AS/NZS ISO 8124.7:2021 Safety of Toys, Part 7: Requirements and 
test methods for finger paints published 
澳大利亚- 发布玩具标准AS/NZS ISO 8124.7-2021指画颜料要求及试验方法
Australia - Toy Standard AS/NZS ISO 8124.3:2021 on Migration of Certain Elements published 
澳大利亚-发布玩具标准AS/NZS ISO 8124.3-2021特定元素的迁移
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中国-发布消费品重点化学物质推荐性标准
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            PART 1 PART 1 PART 1 PART 1 Packaging materials Packaging materials Packaging materials Packaging materials ⺫鄳勞俱⺫鄳勞俱⺫鄳勞俱⺫鄳勞俱    

    

1111 USUSUSUS----    Approved Amendments to Toxic in Packaging Model Approved Amendments to Toxic in Packaging Model Approved Amendments to Toxic in Packaging Model Approved Amendments to Toxic in Packaging Model 

Legislation Legislation Legislation Legislation         

繠㕂繠㕂繠㕂繠㕂----䪠ⲥ⥝雧⺫鄳务剣嫫暟餘爙薴岁錞䪠ⲥ⥝雧⺫鄳务剣嫫暟餘爙薴岁錞䪠ⲥ⥝雧⺫鄳务剣嫫暟餘爙薴岁錞䪠ⲥ⥝雧⺫鄳务剣嫫暟餘爙薴岁錞    

 

In February 2021, the Toxics in Packaging Clearinghouse (TPCH) announced 

the organization’s 2021 update to their Model Toxics in Packaging Legislation. 

The update includes the addition of the class of perfluoroalkyl and 

polyfluoroalkyl substances (PFAS) and ortho-phthalates as regulated chemicals, 

as well as new processes and criteria for identifying and regulating additional 

chemicals of high concern in packaging.  

2021 䎃 2 剢TPCH 㹒䋒✫霪絆絉 2021 䎃㼆⺫鄳务剣嫫暟餘爙薴岁錞涸
刿倝կ刿倝ⰻ㺂⺫䭍㟞⸈✫Ⰼ孮掬㛇ㄤ㢴孮掬㛇暟餘PFASㄤ龇薅✳歌
ꃑꂾ⡲⚹盗ⵖ⻊㷖暟餘涸碫ⵆ⟄⿺欽✵霋ⵆㄤ盗ⵖ⺫鄳务Ⱖ➭넞䏞Ⱒ岤
⻊㷖暟餘涸倝玐䎸ㄤ叻ⲥկ 

 

The followings are the highlights of the regulated chemicals in the revised The followings are the highlights of the regulated chemicals in the revised The followings are the highlights of the regulated chemicals in the revised The followings are the highlights of the regulated chemicals in the revised 

Model LegislationModel LegislationModel LegislationModel Legislation ⥝雧た涸爙薴岁錞「盗ⵖ涸⻊㷖暟餘銳宠㥵♴⥝雧た涸爙薴岁錞「盗ⵖ涸⻊㷖暟餘銳宠㥵♴⥝雧た涸爙薴岁錞「盗ⵖ涸⻊㷖暟餘銳宠㥵♴⥝雧た涸爙薴岁錞「盗ⵖ涸⻊㷖暟餘銳宠㥵♴    

    

1) The sum of concentration of lead, cadmium, mercury or hexavalent chromium in 

packaging and its components shall be less than 100 ppm (0.01%). 

⺫鄳⿺Ⱖ鿈⟝务꜍ծꞑծ寏ㄤⰙ⟟Ꜵ涸崽䏞䚪ㄤ䎾㼭✵ 100 ppm0.01 

 

2) The limit of phthalate content in packaging and its components shall be less 

than 100 ppm (0.01%). 

⺫鄳⿺Ⱖ鿈⟝务龇薅✳歌ꃑꂾ涸ゎꆀ䎾㼭✵ 100 ppm0.01կ 
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3) Perfluoroalkyl and Polyfluoroalkyl Substances (PFAS) shall not be found in 

packaging or packaging components. 

⺫鄳⿺Ⱖ鿈⟝务♶䖤ゎ剣Ⰼ孮掬㛇ㄤ㢴孮掬㛇暟餘PFASկ 

 

The folloThe folloThe folloThe following exemption shall be removedwing exemption shall be removedwing exemption shall be removedwing exemption shall be removed♴鞒⯝⛲鄄》嶊♴鞒⯝⛲鄄》嶊♴鞒⯝⛲鄄》嶊♴鞒⯝⛲鄄》嶊    

1) Date of package manufacture 

⺫鄳欰❡傈劍 

2) Vitrified labels testing criteria  

梯槴⻊叻皊涸崵霚叻ⲥ 

3) Reusable packaging in closed loop system with end of life recovery 

㖈⢪欽㼑ㄐ劍忘㔐佐涸梠禹絡务〳ꅾ㢕⢪欽涸⺫鄳 

4) State option for higher metals content due to recycled materials 

歋✵㔐佐勞俱涸⾲㔔厤❈䊜ꅷ欽刿넞涸ꆄ㾩ゎꆀ 

 

A list of packaging chemical of high concern will be published and reviewed 

periodically by the state administrative agency.  

ぐ䊜遤佟纸Ⱒ㼜㹁劍Ⱆ䋒ㄤ㹎叅넞䏞Ⱒ岤涸⺫鄳⻊㷖ㅷ幡⽀կ 

 

The previous (prior to 2021) TPCH Model Legislation and laws has been 

adopted by 19 states. It will be up to each state to adopt changes to their 

existing laws or adopt a new law to address toxics in packaging.  

⯓2021䎃⛓涸爙薴岁錞ㄤ岁䖒溶鄄 19⚡䊜ꅷ欽կ㼜歋嫦⚡䊜Ɀ
㹁⥝佖Ⱖ梡遤岁䖒䧴ꅷ欽倝岁䖒勻鍒Ɀ⺫鄳务涸剣嫫暟餘կ 
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            PART 2 PART 2 PART 2 PART 2 Toys and Children productsToys and Children productsToys and Children productsToys and Children products梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ    

    

2222 Hong Kong Hong Kong Hong Kong Hong Kong ----    Approved Updates to Safety Standards for Toys Approved Updates to Safety Standards for Toys Approved Updates to Safety Standards for Toys Approved Updates to Safety Standards for Toys 

and Children Products (2/19/2021)and Children Products (2/19/2021)and Children Products (2/19/2021)and Children Products (2/19/2021)            

껺度껺度껺度껺度----䪠ⲥ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ㸝Ⰼ叻ⲥ刿倝䪠ⲥ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ㸝Ⰼ叻ⲥ刿倝䪠ⲥ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ㸝Ⰼ叻ⲥ刿倝䪠ⲥ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ㸝Ⰼ叻ⲥ刿倝    

 

The Commerce and Economic Development Bureau (CEDB) of Hong Kong has 

approved to update certain safety standards for toys and children’s products 

listed in Schedules 1 and 2 of the Toys and Children’s Products Safety 

Ordinance (Cap. 424).  

껺度㉁⚌⿺絑崸封㾝㽷(CEDB) 溶䪠ⲥ刿倝շ梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ㸝Ⰼ勵⢾ո(痦
424畎) ꣡邍 1ㄤ 2䨾涸梖Ⱘㄤ⯄留❡ㅷ涸厤❈湱Ⱒ㸝Ⰼ叻ⲥկ 

 

The proposal reported in the previous Regulatory Update shall be fully adopted, 

with effect from 1 October 2021. 

荈 2021䎃 10剢 1傈饰, 刿倝涸䲿呩㼜鄄㸤Ⰼꅷ欽կ 

 

The proposed changes to the standards are summarized beThe proposed changes to the standards are summarized beThe proposed changes to the standards are summarized beThe proposed changes to the standards are summarized belowlowlowlow::::    

叻ⲥ」刿嚋鶣㥵♴叻ⲥ」刿嚋鶣㥵♴叻ⲥ」刿嚋鶣㥵♴叻ⲥ」刿嚋鶣㥵♴    
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Table 1: Proposed Updates to Standards for Toys listed in Schedule 1 

꣡邍 1: 梖Ⱘ叻ⲥ涸刿倝邍 

Standard 

叻ⲥ 

Current Version 

䔲晜劥 

Updated Version 

刿倝晜劥 

Name of Standard 

叻ⲥぜ獦 

International 

Standard 

㕂꣢叻ⲥ 

ISO 8124-3:2010 + 

A2:2018 
ISO 8124-3:2020 

Safety of toys - Part 3: Migration 

of certain elements 

梖Ⱘ涸㸝Ⰼ䚍-痦 3鿈ⴔ: 

厤❈暵㹁⯋稇涸鴲獴  

European 

Standard 

妍湅叻ⲥ 

BS EN 71ˉ7:2014 + 

A2:2018 

BS EN 71ˉ7:2014 + 

A3:2020 

Safety of toys - Part 7: Finger 

paints - Requirements and 

test methods 

梖Ⱘ涸㸝Ⰼ䚍-痦 3鿈ⴔ: 

䩛䭷歘괃俱-銳宠ㄤ崵霚倰岁  

 

 

Table 2: Proposed Updates to Standards for Children’s Products listed in Schedule 2 

꣡邍 2: ⯄留❡ㅷ叻ⲥ涸刿倝邍 

Children’s Product 

⯄留❡ㅷ 

Current Version 

䔲晜劥 

Updated Version 

刿倝晜劥 

Name of Standard 

叻ⲥぜ獦 

Bunk beds for 

domestic use 

㹻欽㽻䎯 

ASTM F1427-13 ASTM F1427-19 

Standard consumer safety 

specification for bunk beds 

㽻䎯涸叻ⲥ嶊餩ㅷ㸝Ⰼ錞薴  

Children’s high chairs 

and multi-purpose 

high chairs for 

domestic use 

㹻欽⯄留넞膃喱ㄤ㢴
BS EN 14988:2017 

BS EN 14988:2017 + 

A1:2020 

Children’s high chairs - 

Requirements and test methods 

⯄留넞膃喱-銳宠ㄤ崵霚倰岁 
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⸆腊넞膃喱 

Children’s paints 

⯄留嶃俱 

ISO 8124-3:2010 + 

A2:2018 
ISO 8124-3:2020 

Safety of toys - Part 3: Migration 

of certain elements 

梖Ⱘ涸㸝Ⰼ䚍-痦 3鿈ⴔ厤❈
暵㹁⯋稇涸鴲獴 

 

 

 

 

 

 

3333 Australia Australia Australia Australia ----    Toy Standard AS/NZS ISO 8124.7:2021 Safety of Toy Standard AS/NZS ISO 8124.7:2021 Safety of Toy Standard AS/NZS ISO 8124.7:2021 Safety of Toy Standard AS/NZS ISO 8124.7:2021 Safety of 

Toys, Part 7: Requirements and test methods for finger paints Toys, Part 7: Requirements and test methods for finger paints Toys, Part 7: Requirements and test methods for finger paints Toys, Part 7: Requirements and test methods for finger paints 

published published published published     

慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千----    封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ AS/NZS ISO 8124.7AS/NZS ISO 8124.7AS/NZS ISO 8124.7AS/NZS ISO 8124.7----2021202120212021䭷歘괃俱䭷歘괃俱䭷歘괃俱䭷歘괃俱
銳宠⿺霚낉倰岁銳宠⿺霚낉倰岁銳宠⿺霚낉倰岁銳宠⿺霚낉倰岁    

 

The Council of standards Australia have published AS/NZS ISO 8124.7:2021 

Safety of Toys, Part 7: Requirements and test methods for finger paints in 12 

February 2021. This standard was prepared by Joint Standards 

Australia/standards New Zealand Committee CS-018, Safety of Childrens toys, 

to Supersede AS/NZS 8124.7:2017, Safety of toys, Part 7: Requirements and 

test methods for finger paints(ISO 8124-7:2015, MOD). 

2021䎃 2剢 12傈慌㣐ⵄ千叻ⲥ㨼プ⠔封䋒梖Ⱘ㸝Ⰼ叻ⲥ AS/NZS ISO 

8124.7:2021շ梖Ⱘ㸝Ⰼ-痦 7鿈ⴔ䭷歘괃俱銳宠⿺霚낉倰岁ոկ霪叻ⲥ
歋翫ざ䪮助㨼プ⠔ CS-018-⯄留梖Ⱘ㸝Ⰼ㼭絆ⵖ㹁կ㸐》去✫ AS/NZS 

8124.7:2017կ 

 

This document is identical with, and has been reproduced from, ISO 8124-

7:2015 safety of toys, Part 7: Requirements and test methods for finger 

paints and its Amendment 1(2020) which has been added at the end of the 

source text. 
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霪叻ⲥ瘝ず ISO 8124-7:2015 梖Ⱘ㸝Ⰼ-痦 7鿈ⴔ䭷歘괃俱銳宠⿺霚낉倰
岁⟄⿺ 2020䎃涸⥝姻呩կ 

 

Compared to its previous version AS/NZS 8124.7:2017, the main changes is 

accepting ISO 8124-3 instead of AS/NZS 8124.3 on migration of elements 

requirement and test method.  

♸♧晜劥 AS/NZS 8124.7:2017㼆嫱⚺銳」⻊ⰻ㺂僽暵㹁⯋稇鴲獴
銳宠ㄤ崵霚倰岁♳ISO 8124-3」刿⚹ AS/NZS 8124.3կ 

 

 

4444 Australia Australia Australia Australia ----    Toy Standard AS/NZS ISO 8124.3:2021 on Toy Standard AS/NZS ISO 8124.3:2021 on Toy Standard AS/NZS ISO 8124.3:2021 on Toy Standard AS/NZS ISO 8124.3:2021 on 

Migration of Certain Elements Migration of Certain Elements Migration of Certain Elements Migration of Certain Elements ppppublished ublished ublished ublished     

慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千慌㣐ⵄ千----封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ封䋒梖Ⱘ叻ⲥ AS/NZS ISO 8124.3AS/NZS ISO 8124.3AS/NZS ISO 8124.3AS/NZS ISO 8124.3----2021202120212021暵㹁⯋稇暵㹁⯋稇暵㹁⯋稇暵㹁⯋稇
涸鴲獴涸鴲獴涸鴲獴涸鴲獴    

    

The Council of standards Australia have published AS/NZS ISO 8124.3:2021 

Safety of Toys, Part 3: Migration of certain elements in 12 February 2021. This 

standard was prepared by Joint Technical Committee CS-018, Safety of 

Childrens toys. It Superseded AS/NZS 8124.3:2012 and AS/NZS ISO 

8124.3:2012 Amd 1:2016. 

 

2021 䎃 2 剢 12 傈慌㣐ⵄ千叻ⲥ㨼プ⠔封䋒梖Ⱘ㸝Ⰼ叻ⲥ AS/NZS ISO 

8124.3:2021շ梖Ⱘ㸝Ⰼ-痦 3 鿈ⴔ暵㹁⯋稇涸鴲獴ոկ霪叻ⲥ歋翫ざ䪮
助㨼プ⠔ CS-018-⯄留梖Ⱘ㸝Ⰼ㼭絆ⵖ㹁կ㸐》去✫ AS/NZS 8124.3:2012

ㄤ AS/NZS ISO 8124.3:2012 Amd 1:2016. 

 

This document is identical with, and has been reproduced from, ISO 8124-

3:2020, Safety of toys-Part 3: Migration of certain element.  
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霪叻ⲥ瘝ず ISO 8124-3:2020 梖Ⱘ㸝Ⰼ-痦 3鿈ⴔ暵㹁⯋稇涸鴲獴կ 

 

Compared to its previous version AS/NZS 8124.3:2012 and AS/NZS ISO 

8124.3:2012 Amd 1:2016, the main changes are as follows: 

㼆嫱♧晜劥 AS/NZS 8124.3:2012 ㄤ  AS/NZS ISO 8124.3:2012 Amd 

1:2016⚺銳」刿ⰻ㺂㥵♴ 

 

1) Two detailed dewaxing methods (with Soxhlet extractor or with solvent 

extractor) have been introduced to replace the original one; 

倝㟞✫⚙猫ꤑ蹙涸霫絈倰岁程䒭䬄䲿岁ㄤ很蟋》岁䎇》去⾲倰
岁; 

 

2) Methods of element analysis have been given. The analysis can be 

performed with ICP-OES, ICP-MS, AAS or other suitable techniques. An ICP-

OES method for determination of the elements is given as informative 

content;  

䭷ⴀ✫⯋稇ⴔ區倰岁կ⯋稇ⴔ區〳⟄⢪欽 ICP-OESծICP-MSծAAS䧴Ⱖ
➭ざ鷓倰岁䎇䲿⣘✫♧猫 ICP-OES倰岁⣘罌; 

 

3) Change the definition of paper and paperboard. Paperboard in the new 

version includes card or cardboard with a mass per unit area over 400 g/m2. 

刿佖✫紺ㄤ紺匣涸㹁⛐կ呏䰘倝叻ⲥ⽀⡙獤餘ꆀ馄鵂
400 g/m2涸⽓紺䧴紺匣㼜鷓欽紺匣㹁⛐կ 
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            PART 3 PART 3 PART 3 PART 3 Plastic products Plastic products Plastic products Plastic products 㝕俱ⵖㅷ㝕俱ⵖㅷ㝕俱ⵖㅷ㝕俱ⵖㅷ    

 

5555 Germany Germany Germany Germany ----    Approved Regulation on Prohibition on SingleApproved Regulation on Prohibition on SingleApproved Regulation on Prohibition on SingleApproved Regulation on Prohibition on Single----use use use use 

Plastic Products and OxoPlastic Products and OxoPlastic Products and OxoPlastic Products and Oxo----degradable Plastic Products degradable Plastic Products degradable Plastic Products degradable Plastic Products 

(2/10/2021)(2/10/2021)(2/10/2021)(2/10/2021)            

䗞㕂䗞㕂䗞㕂䗞㕂----䪠ⲥ犜姺厤❈♧妃䚍㝕俱❡ㅷㄤ〳孻꣭鍒涸㝕俱❡ㅷ涸䪠ⲥ犜姺厤❈♧妃䚍㝕俱❡ㅷㄤ〳孻꣭鍒涸㝕俱❡ㅷ涸䪠ⲥ犜姺厤❈♧妃䚍㝕俱❡ㅷㄤ〳孻꣭鍒涸㝕俱❡ㅷ涸䪠ⲥ犜姺厤❈♧妃䚍㝕俱❡ㅷㄤ〳孻꣭鍒涸㝕俱❡ㅷ涸
岁錞岁錞岁錞岁錞    

 

The Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation and Nuclear 

Safety has approved a regulation on the prohibition of certain single-use 

plastic products and oxo-degradable plastic products. It shall enter into force 

on 3 July 2021.  

䗞㕂翫齥梠㞯ծ荈搬⥂䫡ㄤ呍㸝Ⰼ鿈溶䪠ⲥ♧고犜姺厤❈♧妃䚍㝕俱❡ㅷ
ㄤ〳孻꣭鍒涸㝕俱❡ㅷ涸岁錞կ 霪岁錞㼜✵ 2021䎃 7剢 3傈欰佪կ 

 

After 3 July 2021, products made from oxo-degradable plastic and the 

following single-use plastic product shall be prohibited:  

2021 䎃 7 剢 3 傈⛓た䎾犜姺⢪欽〳孻꣭鍒㝕俱ⵖ䧭ㅷ⟄⿺⟄♴♧妃䚍
㝕俱❡ㅷ 

 

1) Cotton swab唼皊 

2) Cutlery귬Ⱘ 

3) Plate귬渹 

4) Drinking strawエ盗 

5) Stirring stick䴛䬜問 
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6) Balloon stick and the relative holding device, excluding for industrial or 

commercial purposed, which are not for consumers’ use 

孞椕問⿺湱Ⱒ⛓㣪䭯鄳縨欽✵䊨⚌䧴㉁⚌欽鸀涸ꬋ嶊餩罏⢪欽
涸❡ㅷꤑ㢪 

 

7) Food containers made of expanded polystyrene, with or without lid, 

and the food:  

欽封岙翸薅⛩掜ⵖ䧭涸偽雿僽や剣渷굹暟㺂㐼⚂Ⱖ务涸굹暟 

a. are intended to be consumed immediately; 

䠑㕃用⽰굹欽 

b. are consumed from the container; and 

⠔㖈㺂㐼务鄄굹欽⚂ 

c. can be consumed without further preparation. 

偽鵳♧姿⸈䊨⽰〳굹欽կ 

8) Beverage containers made of expended polystyrene, including the 

closures and lids.  

欽封岙翸薅⛩掜ⵖ䧭涸껏俱㺂㐼⺫䭍櫕渷ㄤ渷㶩կ 

9) Beverage cups made of expended polystyrene, including the closures 

and lids.  

欽封岙翸薅⛩掜ⵖ䧭涸껏俱匉⺫䭍櫕渷ㄤ渷㶩կ 
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PART 4 PART 4 PART 4 PART 4 POPs Regulation POPs Regulation POPs Regulation POPs Regulation 䭯⛉䚍剣纸寓厩暟岁錞䭯⛉䚍剣纸寓厩暟岁錞䭯⛉䚍剣纸寓厩暟岁錞䭯⛉䚍剣纸寓厩暟岁錞    

    
 

6666 EU EU EU EU ----    Approved Commission Delegated Regulation Amending Approved Commission Delegated Regulation Amending Approved Commission Delegated Regulation Amending Approved Commission Delegated Regulation Amending 

Annex I to POPs Regulation (EU) 2019/1021 Regards PFOA Annex I to POPs Regulation (EU) 2019/1021 Regards PFOA Annex I to POPs Regulation (EU) 2019/1021 Regards PFOA Annex I to POPs Regulation (EU) 2019/1021 Regards PFOA 

(2/3/2021)(2/3/2021)(2/3/2021)(2/3/2021)            

妍湅䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟妍湅䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟妍湅䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟妍湅䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟(POPs)(POPs)(POPs)(POPs)岁錞务Ⱒ✵Ⰼ孮鳟ꃑ岁錞务Ⱒ✵Ⰼ孮鳟ꃑ岁錞务Ⱒ✵Ⰼ孮鳟ꃑ岁錞务Ⱒ✵Ⰼ孮鳟ꃑ
涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고    

 

The European Commission has approved Commission Delegated Regulation 

(EU) 2021/115 to amend Annex I to POPs Regulation (EU) 2019/1021. It shall 

enter into force on 22 February 2021. The followings are the highlight:  

 

妍湅㨼プ⠔䪠ⲥ䎇封䋒✫䱇勉岁錞(EU) 2021/115⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟
(POPs)岁錞(EU) 2019/1021 ꣡䔶 I 务剣ⰢⰌ孮鳟ꃑ(Perfluorooctanoic acid, 

PFOA)Ⱖ渮ㄤⰌ孮鳟ꃑ湱Ⱒ⻊ざ暟涸ꣳⵖ고կ⥝雧㼜✵ 2021 䎃 2 剢 22

傈欰佪կ⟄♴⚹⥝雧涸⚺銳ⰻ㺂 

 

1) In point 3, “perfluoro” shall be added before carbon chain. Besides, the 

sentence “This exemption shall be reviewed and assessed by the 

Commission no later than 5.7.2022” shall be deleted. 

㖈痦 3挿务㖈“焫Ꝇ”♧霒⛓㟞⸈“Ⰼ孮”㶶呋կ姼㢪ⴵꤑ“㨼プ⠔䎾
㖈♶鵷✵ 2022䎃 7剢 5傈㹎叅ㄤ霉⠮鵯♧鞒⯝”կ 

 

2) In point 4, the followings shall be deleted:  

㖈痦 4挿务㼜ⴵ⟄♴ 

A. the limit of ionizing irradiation 400 kilograys; 

歏猌鳒㼘 400⼪䧢榰涸ꣳꆀ 
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B. the sentences “All emissions of PFOA during the manufacture and use 

of PTFE micropowders shall be avoided and, if not possible, reduced as 

far as possible. This exemption shall be reviewed and assessed by the 

Commission no later than 5.7.2022.” 

ⴵꤑ姼〣“䎾鼙⯝㖈 PTFE馄絈磋涸ⵖ鸣ㄤ⢪欽鵂玐务 PFOA涸Ⰼ鿈
䱗佞㥵卓♶腊㹊梡涸霢太䎾㽴〳腊Ⲹ㼱䱗佞կ 㨼プ⠔䎾㖈
2022䎃 7剢 5傈㼆霪鞒⯝鵳遤㹎叅ㄤ霉⠮կ” 

 

3) Point 10 shall be newly added as following: 

㼜倝㟞⟄♴痦 10挿 

“For the purposes of this entry, exemption from the control measures shall 

apply to concentrations of PFOA and its salts and/or PFOA-related 

compounds equal to or below 2 mg/kg (0.0002 % by weight) where they 

are present in medical devices other than invasive devices and implantable 

devices. This exemption shall be reviewed and assessed by the 

Commission no later than 22 February 2023.” 

“㛇✵劥勵妴涸湡涸㼆✵ꬋ⤀Ⰶ䚍ㄤꬋ〳嗃Ⰶ䚍涸⼕毫㐼唒䔲ⰦⰌ
孮鳟ꃑ(PFOA)⿺Ⱖ渮碫ㄤ/䧴Ⰼ孮鳟ꃑ湱Ⱒ⻊ざ暟涸崽䏞瘝✵䧴⡛✵ 2 

mg/kg (0.0002%)䭽ꅾꆀ雦傞〳鄄鞒⯝կ㨼プ⠔䎾♶儻✵ 2023䎃
2剢 22傈ꅾ倝㹎叅ㄤ霉⠮姼고鞒⯝կ“ 

        

 

NoteNoteNoteNote 岤岤岤岤:::: 

Annex I: Substances prohibited to be used for manufacturing, placing on the market and use.  

꣡䔶 Iշ犜姺欽✵ⵖ鸣ծ䫏佞䋑㖞ㄤ⢪欽涸暟餘ո 
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7777 EU EU EU EU ----    Approved Commission Delegated Regulation (EU) Approved Commission Delegated Regulation (EU) Approved Commission Delegated Regulation (EU) Approved Commission Delegated Regulation (EU) 

2021/277 Amending Annex I to POPs Regulation Regards PCP 2021/277 Amending Annex I to POPs Regulation Regards PCP 2021/277 Amending Annex I to POPs Regulation Regards PCP 2021/277 Amending Annex I to POPs Regulation Regards PCP 

(2/24/2021)(2/24/2021)(2/24/2021)(2/24/2021)            

妍湅妍湅妍湅妍湅----䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟䪠ⲥ⥝雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟(POPs)(POPs)(POPs)(POPs)岁錞务Ⱒ✵❀守薅ꂛ岁錞务Ⱒ✵❀守薅ꂛ岁錞务Ⱒ✵❀守薅ꂛ岁錞务Ⱒ✵❀守薅ꂛ
涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고涸ꣳⵖ고    

 

On 23 February 2021, the European Commission has approved and published 

Commission Delegated Regulation (EU) 2021/277 to amend Annex I to 

Persistent Organic Pollutants Regulation (EU) 2019/1021 as regards the entry 

of pentachlorophenol (PCP) and its salts and esters. It shall enter into force on 

15 March 2021. 

2021 䎃 2 剢 23 傈妍湅㨼プ⠔䪠ⲥ封䋒✫䱇勉岁錞(EU) 2021/277⥝
雧䭯⛉䚍剣纸寓厩暟(POPs)岁錞(EU) 2019/1021 ꣡䔶 I 务剣Ⱒ❀守薅ꂛ
(Pentachlorophenol, PCP)⿺Ⱖ渮碫ㄤꂾ碫涸ꣳⵖ고կ⥝雧㼜✵ 2021䎃 3剢
15傈欰佪կ 

 

Regulation scope: substances, mixtures and articles. 

姼고岁錞䨾嶍⿺涸❡ㅷ薴㔵暟餘ծ幊ざ暟ㄤ暟ㅷկ 

 

According to the Commission Delegated Regulation, the following specific 

exemption shall be added: 

呏䰘霪䱇勉岁錞㼜㟞⸈⟄♴鞒⯝ 

 

For the purposes of this entry, the exemption from control measures shall 

apply to concentrations of pentachlorophenol and its salts and esters equal to 

or below 5 mg/kg (0.0005 % by weight) where they are present in substances, 

mixtures or articles. 
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姼ꣳⵖ고务鞒⯝⡲⚹䗎ꆀ寓厩暟罜㶸㖈✵暟餘ծ幊ざ暟䧴暟ㅷ务涸崽
䏞瘝✵䧴㼭✵ 5 mg/kg (0.0005%) 䭽ꅾꆀ雦涸❀守薅ꂛ⿺Ⱖ渮碫ㄤꂾ碫կ 

 

 

NoteNoteNoteNote 岤ꅺ岤ꅺ岤ꅺ岤ꅺ 

Annex I: Substances prohibited to be used for manufacturing, placing on the market and use. 

꣡䔶 Iշ犜姺欽✵ⵖ鸣ծ䫏佞䋑㖞ㄤ⢪欽涸暟餘ո 
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            PART 5 PART 5 PART 5 PART 5 Others Others Others Others Ⱖ㸐Ⱖ㸐Ⱖ㸐Ⱖ㸐    

    

8888 EU EU EU EU ----    Proposed Replacement of Battery Directive 2006/66/EC Proposed Replacement of Battery Directive 2006/66/EC Proposed Replacement of Battery Directive 2006/66/EC Proposed Replacement of Battery Directive 2006/66/EC 

(2/2/2021)(2/2/2021)(2/2/2021)(2/2/2021)            

妍湅妍湅妍湅妍湅----䲿雳歏寑䭷⟁䲿雳歏寑䭷⟁䲿雳歏寑䭷⟁䲿雳歏寑䭷⟁ 2006/66/EC2006/66/EC2006/66/EC2006/66/EC涸剏去岁錞涸剏去岁錞涸剏去岁錞涸剏去岁錞    

    

On 10 December 2020, the European Commission published a proposal on a 

regulation to replace the Battery Directive 2006/66/EC.  

2020 䎃 12 剢 10 傈妍湅㨼プ⠔封䋒✫Ⱒ✵歏寑䭷⟁ 2006/66/EC 剏去
岁錞涸䲿雳呩կ 

  

ScopeScopeScopeScope 薴㔵薴㔵薴㔵薴㔵     

    

A. This Regulation shall apply to all batteries, namely portable batteries, 

automotive batteries, electric vehicle batteries and industrial batteries, 

regardless of their shape, volume, weight, design, material composition, 

use or purpose. It shall also apply to batteries incorporated in or added to 

other products.  

霪䲿雳岁錞鷓欽✵䨾剣歏寑⽰⤑䶀䒭歏寑ծ导鲨歏寑ծ歏⸓导鲨歏
寑ㄤ䊨⚌歏寑偽雿Ⱖ䕎朐ծ⡤獤ծꅾꆀծ霃雦ծ勞俱絆䧭ծ欽鸀䧴
湡涸կ岁錞⛲䎾鷓欽✵鄄⺫ゎ㖈䧴幑⸈ⵌⰦ➭❡ㅷ务涸歏寑կ 

 

B. This Regulation shall not apply to batteries in: 

岁錞♶鷓欽✵欽⡲⟄♴䞔ⲃ涸歏寑  

 

 

a. Equipment connected with the protection of Member States' 

essential security interests, arms, munitions and war material, with the 

exclusion of products that are not intended for specifically military 

purposes; and 
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欽✵♸⥂䫡䧭プ㕂涸㛇劥㸝Ⰼⵄ渤ծ娀㐼ծⱙㅷㄤ䧶✰暟餴剣
Ⱒ涸霃㢊⡎♶⺫䭍䎇ꬋ⚁꡶欽✵ⱙ✲湡涸涸❡ㅷ ㄤ 

 

b. Equipment designed to be sent into space.  

霃雦欽✵鷐Ⰶ㣖瑟涸霃㢊կ 

  

Here are the major requirements applicable to all batteries (or certain types of 

batteries where specified): 

⟄♴僽鷓欽✵䨾剣歏寑䧴䭷㹁碫㘗涸厤❈歏寑涸⚺銳銳宠  

  

1)1)1)1) Restrictions of hazardous substancesRestrictions of hazardous substancesRestrictions of hazardous substancesRestrictions of hazardous substances 剣㹲暟餘ꣳⵖ剣㹲暟餘ꣳⵖ剣㹲暟餘ꣳⵖ剣㹲暟餘ꣳⵖ     

Hazardous substanceHazardous substanceHazardous substanceHazardous substance    

剣㹲暟餘剣㹲暟餘剣㹲暟餘剣㹲暟餘    

Type of batteriesType of batteriesType of batteriesType of batteries    

歏寑碫㘗歏寑碫㘗歏寑碫㘗歏寑碫㘗    

LimitLimitLimitLimit    

ꣳꆀꣳꆀꣳꆀꣳꆀ    

Mercury and its compounds 

寏⿺Ⱖ⻊ざ暟 

Batteries, whether or not 

incorporated into appliances 

䨾剣歏寑偽雿Ⱖ僽や鄄縨Ⰶ
ⵌ歏㐼 

≤ 0.0005 % by weight 

(expressed as mercury metal)  

≤0.0005 % ⟄ꅾꆀ雦⟄ꆄ
㾩寏邍爙)կ 

Batteries used in vehicles to 

which Directive 2000/53/EC 

applies 

2000/53 / EC䭷⟁盗䱽涸鲨鳈
务⢪欽涸歏寑 

≤ 0.1 % by weight (expressed as 

mercury metal) in homogeneous 

material. 

 ≤0.1 % 㖲餘勞俱务⟄ꅾꆀ
雦⟄ꆄ㾩寏邍爙)կ 

Cadmium and its compounds 

ꞑ⿺Ⱖ⻊ざ暟 

Portable batteries, whether or 

not incorporated into appliances 

⤑䶀䒭歏寑偽雿Ⱖ僽や鄄縨
Ⰶⵌ歏㐼կ 

≤ 0.002 % by weight (expressed 

as cadmium metal)  

≤0.002% ⟄ꅾꆀ雦⟄ꆄ㾩
ꞑ邍爙)կ 
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The restriction shall not apply to 

portable batteries intended for 

use in:  

⟄♳ꣳⵖ♶鷓✵⟄♴欽鸀涸⤑
䶀䒭歏寑 

(a) emergency and alarm 

systems,including emergency 

lighting; 

䎾䚉ㄤ盟险禹絡⛲⺫䭍䎾䚉
撑僈 

(b) medical equipment. 

 ⼕毫霃㢊կ 

Batteries used in vehicles to 

which Directive 2000/53/EC 

applies 

2000/53 / EC䭷⟁盗䱽涸鲨鳈
务⢪欽涸歏寑 

≤ 0.01 % by weight (expressed 

as cadmium metal) in 

homogeneous material. 

≤0.01 % 㖲餘勞俱务⟄ꅾꆀ
雦⟄ꆄ㾩ꞑ邍爙) կ 

 

The restriction does 

not apply to vehicles that benefit 

from an exemption on the basis 

of Annex II to Directive  

2000/53/EC. ⟄♳ꣳⵖ♶鷓欽✵
䭽撑 2000/53 / EC꣡⟝ II 鄄鞒
⯝涸鲨鳈务⢪欽涸歏寑կ 
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2)2)2)2) Electrochemical performance and durability requirementsElectrochemical performance and durability requirementsElectrochemical performance and durability requirementsElectrochemical performance and durability requirements    

歏⻊㷖䚍腊ㄤ罣欽䚍銳宠歏⻊㷖䚍腊ㄤ罣欽䚍銳宠歏⻊㷖䚍腊ㄤ罣欽䚍銳宠歏⻊㷖䚍腊ㄤ罣欽䚍銳宠    

    

A. Portable batteries shall comply with the following electrochemical 

performance and durability parameters:  

⤑䶀䒭歏寑䎾痗ざ⟄♴歏⻊㷖䚍腊ㄤ罣欽䚍侨 

 

a. Battery capacity, electric charge which a battery can deliver under a 

specific set of conditions 

歏寑㺂ꆀ歏寑㖈暵㹁勵⟝♴〳⠛鷻涸歏蚚 

b. Minimum average duration, minimum average time on discharge when 

used in specific applications, depending on the type of battery 

㖈暵㹁䎾欽务⢪欽傞剒瀊䎂㖲䭯絯傞ꢂ剒瀊䎂㖲佞歏傞ꢂ
》Ɀ✵歏寑碫㘗 

 

c. Shelf life (delayed discharge performance), the relative decrease of 

the minimum average duration after a defined period of time and 

specific conditions 

餞诡㼑ㄐ䒁鵷涸佞歏䚍腊㖈錞㹁涸傞ꢂㄤ暵㹁勵⟝♴剒
㼭䎂㖲䭯絯傞ꢂ涸湱㼆Ⲹ㼱 

 

d. Endurance in cycles (for rechargeable batteries), the capacity of the 

battery after a pre-established number of charge and discharge cycles 

䗄梠㼑ㄐ㼆✵〳⯎歏歏寑䭷곫⯓霃㹁涸⯎佞歏䗄梠妃侨た
涸歏寑㺂ꆀ 

 

e. Resistance to leakage, i.e. resistance to unplanned escape of 

electrolyte, gas or other material 

罣屧怩䚍⽰罣歏鍒巊ծ孞⡤䧴Ⱖ➭勞俱涸䠑㢪屧怩 
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B. The Commission shall establish the minimum values for the above 

parameters in a supplementary regulation. 

㨼プ⠔䎾㖈邉⯎錞㹁务⚹♳鶣侨烁㹁剒㼭⧩կ   

 

3)3)3)3) Removability and replaceabilityRemovability and replaceabilityRemovability and replaceabilityRemovability and replaceability 〳䬒⽸䚍ㄤ〳剏䰃䚍〳䬒⽸䚍ㄤ〳剏䰃䚍〳䬒⽸䚍ㄤ〳剏䰃䚍〳䬒⽸䚍ㄤ〳剏䰃䚍    

    

A. Unless technically not feasible, portable batteries incorporated in 

appliances shall be readily removable and replaceable by the end-user or by 

independent operators during the lifetime of the appliance, if the batteries 

have a shorter lifetime than the appliance, or at the latest at the end of 

the lifetime of the appliance. 

ꤑꬋ㖈䪮助♳♶〳遤㼆✵縨Ⰶ霃㢊务涸⤑䶀䒭歏寑㥵卓Ⱖ⢪欽㼑
ㄐ瀊✵䧴瘝✵鄄縨Ⰶ涸霃㢊太霪⤑䶀䒭歏寑䎾倰⤑剒絊欽䨪䧴杝用
乼⡲➃プ倰⤑㖑䬒⽸ㄤ刿䰃կ 

 

 

B. Point 1 shall not apply where:  

♳鶣涸痦 1挿♶鷓欽✵⟄♴䞔ⲃ务涸⤑䶀䒭歏寑 

 

 

a. Continuity of power supply is necessary and a permanent connection 

between the appliance and the portable battery is required for safety, 

performance, medical or data integrity reasons; or 

ⴀ✵㸝Ⰼծ䚍腊ծ⼕毫䧴侨䰘㸤侮䚍涸⾲㔔䗳곢䭯絯⣘歏䎇
⚂霃㢊♸⤑䶀䒭歏寑ꢂ銳宕⛉鵶䱹 䧴 

b. The functioning of the battery is only possible when the battery is 

integrated into the structure of the appliance.  

➑䔲㼜歏寑꧋䧭ⵌ霃㢊涸絕匬务傞歏寑䩞腊饰⡲欽կ 
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4)4)4)4) Labelling requirementsLabelling requirementsLabelling requirementsLabelling requirements 叻皊銳宠叻皊銳宠叻皊銳宠叻皊銳宠    

    

A. Batteries shall be marked with a label containing the following information 

(harmonised specifications shall be announced in separated provisions):  

歏寑䎾叻剣⺫ゎ⟄♴⥌䜂涸叻皊絡♧涸錞薴䎾㖈⽀杝涸勵妴务Ⱆ
䋒 

 

a. Manufacturer’s name, registered trade name or trademark 

ⵖ鸣㉁ぜ獦ծ岤ⱃ㉁叻䧴㉁叻 

b. Battery type, batch or serial number of the battery or other element 

allowing its unequivocal identification 

歏寑碫㘗ծ䪠妃䧴歏寑涸䎸〿䧴Ⱖ㸐腊僈烁霋ⵆ歏寑涸⥌䜂 

c. Battery model identifier歏寑㘗〿叻霋痗 

d. Date of manufactureⵖ鸣傈劍 

e. Date of placing on the market♳䋑傈劍 

f. Chemistry⻊㷖絆䧭 

g. Hazardous substances contained in the battery other than mercury, 

cadmium or lead 

ꤑ寏ծꞑ䧴꜍㢪歏寑务䨾ゎ涸Ⱖ㸐剣㹲暟餘 

h. Critical raw materials contained in the battery 

歏寑务涸Ⱒꝶ⾲勞俱 

i. Capacity (for portable and automotive batteries only)  

㺂ꆀ➑鷓欽✵⤑䶀䒭ㄤ导鲨歏寑 

j. Minimum average duration when used in specific applications (for 

portable batteries only)  

㖈暵㹁䎾欽务⢪欽傞涸剒㼭䎂㖲䭯絯傞ꢂ➑鷓欽✵⤑䶀䒭歏寑 
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B. The labelling of crossed-out wheeled bin symbol and chemical symbols of 

hazardous metals remain the same as Directive 2006/66/EC.  

♸䭷⟁ 2006/66 / EC湱ず涸ⴔ䒓佐꧋痗〿⼧㶶ⴢ⿸涸䌄鲰㘏㖤咱痗
〿ㄤ馄ꣳꆀ暟餘⻊㷖痗〿կ 

 

C. Batteries shall additionally be marked with a QR code containing all the 

above mandatory information, Declaration of Conformity and end-of-life 

information of batteries.  

歏寑鵮䎾꣡⸈✳絶瀦Ⱖ务⺫ゎ♳鶣䨾剣䔂ⵖ䚍⥌䜂ծざ呔㡮僈ㄤ歏
寑盟䏑⥌䜂կ 

 

D. Other than the battery label mentioned in Point 1, manufacturers and 

importers shall indicate their name, registered trade name or registered 

trade mark and the address at which they can be contacted on the battery, 

packaging or accompanying document as specified in the Regulation.  

ꤑ痦 1 挿务䲿ⵌ涸歏寑叻皊㢪ⵖ鸣㉁ㄤ鵳〡㉁䎾㖈歏寑ծ⺫鄳䧴岁
錞錞㹁涸ꥥ꣡俒⟝♳叻岤Ⱖぜ獦ծ岤ⱃ㉁叻ぜ獦䧴岤ⱃ㉁叻⟄⿺〳⟄
♸Ⱖ翫禹涸㖑㖧կ 

 

E. Each battery shall be accompanied by instructions and safety information.  

嫦⚡歏寑䎾ꥥ꣡霹僈ㄤ㸝Ⰼ⥌䜂կ 

  

 

5)5)5)5) Conformity assessment requConformity assessment requConformity assessment requConformity assessment requirementsirementsirementsirements ざ呔霉㹁銳宠ざ呔霉㹁銳宠ざ呔霉㹁銳宠ざ呔霉㹁銳宠     

    

Conformity assessment of batteries shall be carried out by a notified body, 

following Part A of Annex VIII of the Regulation. Manufacturers shall fulfil 

the obligations of the following area: 

歏寑涸ざ呔霉㹁䎾歋䭷㹁纸匬䭽撑劥岁錞꣡⟝Ⱃ涸 A鿈ⴔ鵳遤կ ⵖ鸣
㉁䎾㾶遤⟄♴Ⳝ⚡倰涸⛐⸉ 



 

21 

 

 

 

a. Technical documentation䪮助俒⟝ 

b. Manufacturing process and its monitoring to ensure compliance of the 

battery 

ⵖ鸣鵂玐⿺⚹烁⥂歏寑ざ錞罜㼆ⵖ鸣鵂玐鵳遤涸港䱽 

c. Labelling of CE Mark followed by the identification number of the 

notified body  

CE叻䘋涸叻皊叻岤雩霆纸匬涸叻霋〿 

d. EU Declaration of Conformity according to Annex IX of the Regulation 

呏䰘岁錞꣡⟝ IX涸妍湅痗ざ䚍㡮僈 

  

6)6)6)6) Producer registration and extended producer responsibilityProducer registration and extended producer responsibilityProducer registration and extended producer responsibilityProducer registration and extended producer responsibility    

欰❡罏岤ⱃㄤ的㾝涸欰❡罏餓⟣欰❡罏岤ⱃㄤ的㾝涸欰❡罏餓⟣欰❡罏岤ⱃㄤ的㾝涸欰❡罏餓⟣欰❡罏岤ⱃㄤ的㾝涸欰❡罏餓⟣    

    

A. All producers shall be registered at the competent authority of the 

Member State where they make available on the market for the first time. 

“Producer” means any manufacturer, importer or distributor who supplies a 

battery for the first time for distribution or use, including when 

incorporated into appliances.  

䨾剣欰❡罏䎾㖈Ⱖ껷妃Ꝉ㈒䋑㖞䨾㖈涸䧭プ㕂⚺盗䔲㽷鵳遤岤ⱃկ “欰
❡罏”僽䭷껷妃䲿⣘歏寑⟄鵳遤ⴔꂁ䧴⢪欽涸⟣⡦ⵖ鸣㉁ծ鵳〡㉁䧴ⴔ
Ꝉ㉁⺫䭍㼜歏寑鄳Ⰶ霃㢊կ 

 

B. Producers shall have extended producer responsibility for batteries which 

are listed below. They may alternatively entrust an authorised producer 

responsibility organization to carry out the responsibility.  

欰❡罏䎾㼆歏寑䪬䬐㥵♴䨾涸刿㢴涸欰❡罏餓⟣կ➭⟌⛲〳⟄㨼䩯
䱇勉涸欰❡罏餓⟣絆絉勻㾶遤餓⟣կ 
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a. Organising separate collection of waste batteries and the subsequent 

transport, preparation for repurposing and remanufacturing, 

treatment and recycling of waste batteries  

絆絉䏑䒙歏寑涸⽀杝佐꧋ㄤꥥた涸鵘鳕ծ䏑䒙歏寑涸ⱄⵄ欽ㄤⱄ
ⵖ鸣涸ⲥ㢊ծ㢅椚ㄤ㔐佐 

 

b. Reporting necessary information for each calendar year 

䗳銳⥌䜂涸䎃䏞盟デ 

c. Promoting the separate collection of waste batteries 

⤛鵳䏑䒙歏寑涸⽀杝佐꧋ 

d. Providing information including end-of-life information about 

batteries to end users and distributors as required under the 

Regulation  

呏䰘岁錞ぢ絊畮欽䨪ㄤⴔꝈ㉁䲿⣘⺫䭍歏寑盟䏑⥌䜂㖈ⰻ涸⥌䜂 

  

NoteNoteNoteNote 岤岤岤岤::::    

 “Portable battery” “Portable battery” “Portable battery” “Portable battery” means any battery that:        

    ““““⤑䶀䒭歏寑⤑䶀䒭歏寑⤑䶀䒭歏寑⤑䶀䒭歏寑””””僽䭷痗ざ⟄♴勵⟝涸⟣⡦歏寑    

• Is sealed㺙㼓涸 

• Weighs below 5 kg餘ꆀ㼭✵ 5⼪⯘ 

• Is not designed for industrial purposes; and 

♶僽⚹䊨⚌欽鸀霃雦涸 ㄤ 

• Is neither an electric vehicle battery nor an automotive battery.  

傁♶僽歏⸓导鲨歏寑⛲♶僽导鲨歏寑կ 
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9999 ChinaChinaChinaChina----    Published Voluntary Standard on Hazardous Chemicals Published Voluntary Standard on Hazardous Chemicals Published Voluntary Standard on Hazardous Chemicals Published Voluntary Standard on Hazardous Chemicals 

in Consumer Products in Consumer Products in Consumer Products in Consumer Products     

务㕂务㕂务㕂务㕂----封䋒嶊餩ㅷꅾ挿⻊㷖暟餘䲀虛䚍叻ⲥ封䋒嶊餩ㅷꅾ挿⻊㷖暟餘䲀虛䚍叻ⲥ封䋒嶊餩ㅷꅾ挿⻊㷖暟餘䲀虛䚍叻ⲥ封䋒嶊餩ㅷꅾ挿⻊㷖暟餘䲀虛䚍叻ⲥ    

 

On 19 November 2020, the Standardization Administration of China has 

published a voluntary standard GB/T 39498-2020 on restriction of hazardous 

substances in consumer products, which will be implemented from 1 June 

2021.The following are the highlight:  

 

2020 䎃 11 剢 19 傈㕂㹻䋑㖞港漛盗椚䚪㽷ㄤ㕂㹻叻ⲥ⻊盗椚㨼プ⠔封
䋒✫ GB/T 39498-2020շ嶊餩ㅷ务ꅾ挿⻊㷖暟餘⢪欽䱽ⵖ䭷⽂ոկ叻ⲥ㼜
✵ 2021䎃 6剢 1傈欰佪կ⚺銳ⰻ㺂㥵♴ 

 

The chemical restrictions in the standard are mostly for toys, and there are 

some for other consumer products like jewellery, electrical appliances, leather 

goods and skin-contact products.  

 

叻ⲥ务涸⻊㷖ꣳⵖ⚺銳ꛏ㼆梖ⰨㄤⰦ➭嶊餩ㅷ㥵棟㹈ծ歏㐼ծ淼ꬠⵖㅷ
ㄤ䱹鍘淼肌涸❡ㅷկ 

 

Examples of the restricted chemicals are:Examples of the restricted chemicals are:Examples of the restricted chemicals are:Examples of the restricted chemicals are:        

「ꣳⵖ涸⻊㷖暟餘涸爙⢾㥵♴「ꣳⵖ涸⻊㷖暟餘涸爙⢾㥵♴「ꣳⵖ涸⻊㷖暟餘涸爙⢾㥵♴「ꣳⵖ涸⻊㷖暟餘涸爙⢾㥵♴    

 

 

• Heavy metalsꅾꆄ㾩 

• VOC (e.g. benzene, toluene, formaldehyde)  

䮦封䚍剣纸⻊ざ暟㥵薅ծ歌薅ծ歌ꄏ瘝 
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• Bisphenol A ꂛ A 

• Chlorinated solvents守⻊很 

• Polybrominated biphenyls (PBBs) 㢴徃翫薅(PBBs) 

• Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) 㢴徃翫薅ꄍ(PBDEs) 

• Nonylphenol and nonylphenol ethoxylates 

㡧㛇ꂛㄤ㡧㛇ꂛ翸孻⛩掜ꄍ 

• N-nitrosamines and N-nitrosatable substances  

N-千炦腂ㄤ N-炦㛇碫暟餘 

• Short-chain chlorinated paraffins (C10-C13) (SCCP)  

瀊Ꝇ守⻊瀖蹙(C10-C13)(SCCP) 

• Phthalates龇薅✳歌ꃑꂾ 

• Polyaromatic hydrocarbons (PAHs) 㢴梠蔉껺捎 (PAHs) 

• Fragrances蔉껺 

 

The standard also suggests test methods in Appendix A of the standard. It can 

be viewed online at the official Chinese standard database for free.  

霪叻ⲥ鵮䒊雳㖈叻ⲥ꣡䔶 A 务䨾涸崵霚倰岁կ叻ⲥ〳㖈㕂㹻叻ⲥⰌ俒Ⱆ
䒓禹絡⯝餩叅霧կ 
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